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RESUMEN 

El primero de los problemas al que nos enfrentamos es la falta de homogeneidad entre los 

sistemas educativos que funcionan a lo largo y ancho del mundo, y del lugar que ocupan las 

lenguas extranjeras y concretamente el español dentro de ellos. Es por eso que la finalidad 

de esta investigación es determinar la efectividad del uso de la estrategia Arte de la pluma 

para mejorar la escritura de los estudiantes del II ciclo de la Universidad para el Desarrollo 

Andino. La población estuvo conformada por 60 alumnos de la escuela de educación, y se 

utilizó una encuesta tipo censal para esta investigación manipulando el total de la población 

para este estudio. Con respecto a la metodología esta investigación fue de tipo aplicada, 

utilizando un método deductivo, y el diseño de la investigación está basado en un diseño de 

tipo pre experimental. Durante la aplicación de la estrategia Arte de la Pluma se desarrollaron 

diversas sesiones utilizando técnicas para mejorar la escritura del castellano. Como 

resultados se obtuvo que en una evaluación del pre test un 55% de la muestra logró un nivel 

moderado con respecto a la dimensión social, también se en esta evaluación que el 41.7% de 

los estudiantes se ubicaron en un nivel bajo en cuánto a la dimensión gramatical, y en un 

53% de la muestra también se halló en un nivel bajo con respecto al dimensión procesual, 

sin embargo al aplicar las estrategias Arte de la Pluma, se identificó una mejoría en 

indicadores como el nivel social que alcanzó proporciones de un 38.3% logró un nivel Alto, 

también en la dimensión gramatical el 43,3% de la muestra total logró un nivel alto y un 

10% logró un nivel Muy alto, también en el nivel procesual un 26% de la muestra logó 

ubicarse en un nivel alto y un 48% en un nivel moderado, mostrando una mejoría en cuánto 

a la escritura del Castellano como segunda lengua en estudiantes de II ciclo. Como 

conclusiones se llegó a que el uso de la estrategia Arde de la Pluma muestra indicadores 

positivos para lograr una mejora en la escritura del castellano como segunda lengua. 

 

Palabras clave: Estrategias educativas, escritura del castellano, técnica arte de la pluma, 

segunda lengua. 
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ABSTRACT 

The first of the problems we face is the lack of homogeneity between the educational systems 

that operate throughout the world, and the place that foreign languages and specifically 

Spanish occupy within them. That is why the purpose of this research is to determine the 

effectiveness of the use of the Art of the pen strategy to improve the writing of students of 

the II cycle of the University for Andean Development. The population consisted of 60 

students from the school of education, and a census-type survey was used for this research, 

manipulating the total population for this study. Regarding the methodology, this research 

was of an applied type, using a deductive method, and the research design is based on a pre-

experimental type design. During the application of the Arte de la Pluma strategy, several 

sessions were developed using techniques to improve the writing of Spanish. As results, it 

was obtained that in an evaluation of the pre-test 55% of the sample achieved a moderate 

level with respect to the social dimension, it was also in this evaluation that 41.7% of the 

students were located at a low level in terms of the grammatical dimension, and in 53% of 

the sample it was also found to be at a low level with respect to the procedural dimension, 

however when applying the strategies Arte de la Pluma, an improvement was identified in 

indicators such as social level that reached proportions of a 38.3% achieved a High level, 

also in the grammatical dimension 43.3% of the total sample achieved a high level and 10% 

achieved a Very high level, also at the procedural level 26% of the sample managed to be 

located in a high level and 48% at a moderate level, showing an improvement in the writing 

of Spanish as a second language in second cycle students. As conclusions, it was reached 

that the use of the Arde de la Pluma strategy shows positive indicators to achieve an 

improvement in the writing of Spanish as a second language. 

Keywords: Educational strategies, Spanish writing, pen art technique, second language. 

 

 

 

 

 

 


